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AMT FOR JUSTIZ .
FORSTENTUM LIECHTENSTEIN

HANDELSREGISTER HANDELSREGISTER-AUSZUG NOTARIA SEXTA
Registernummer Rechfsnatur Eintragung |Léschung  |Ubertrag 07090B6 CANTÓN QUITO

os . Treuunternehmen von: . 1
FL-0001.093.143-1 30.04,1985 auf:

. Alle Eintragungen

Ei Lo Finma bzw. Name Ref| Sitz

1 ANDINVEST TRUST REG. 1| Vaduz

El Ló |Treufonds Liberierung Anteile El Ló Reprásentanz/Zustelladresse

1 CHF 30'000.00 . CHF 30'000.00 : 41 clo WalPart Trust Registered .

  
Zollstrasse 9
9490 Vaduz

 
 Ei |Ló |[Zweck El Lo |Gescháftsadresse

   1 Anlage und Verwallungdes Vermégensin bellebiger Form ohne kommerzielle Tátigkeit.   
 
 El Ló Bemerkungen Ref| Datum der Treusatzung

 

    trag gestrichenen Tatsachen und somit auchkelne alifálligen fraheren Statutendaten
oder Tagebuch-Zitate. Diese Informationen kónnen auf der im Feld "Ubertrag" bezeich-
neten Handelsregisterkarte elngesehen werden.

1 Dauer: nicht begrenzt : 1/30.04.1985

1 Organisation: Iinhaber der Treugeberrechte; Treuhánderrat bestehend aus einem oder
. mehreren Treuhándern; Revisionsstelle (fakultativ).

1 Dervon der bisherigen Registerkarte úbertragene Auszug enthált keine vor dem Uber-

  
Ref Publikationsorgan
   
 

 
 

 
 
     
 
 
      

1 |Landeszeitungen

El Ló |Zweigniederlassung (en) El Lo |Zweigniederlassung (en)

Zei|Ref TB-Nr TB-Datum Zei|Ref TB-Nr TB-Datum

gm| 1 0 26.06.2004

Ei |Ae Lo |Angaben zur Verwaltung Funktion Zelchnungsart

1 Schurti, Dr. Andreas lgnaz, StA: Liechtenstein, 9490 Vaduz Mitglled des Treuhánderrates Einzelunterschrift

A Schneider, Philip, StA: Schweiz, 9000 St. Gallen Mitglied des Treuhánderrates Einzejunterschrift

  
 

Vaduz, 19.01.2015 15:49 KM

 

Bágla bigter

lic. iur. Ph. Schnelder LL.M.

 

. Rechtsanwalt
Poststrasse 23

9001 St.Gallen

Dieser Auszug aus dem Handelsregister des Fúrstentums Liechten-
stein hat ohne die nebenstehende Originalbeglaubigung keine Gúltlg-
keit. Er enthált alle gegenwaártig aktuellen Eintragungen sowie allfállig
gestrichene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein

* Auszug erstellt werden, der lediglich alalle gegenwártig aktuellen Eintra-
* gungen enthált.

Benleublgung

01-36. DNS]
Seitata)Eale deisionia GESIMA SEXTA.- En aplicación
gina! UbefsiietimenhNolarial DOY'FE que la(s) fotocopia(s) que
SiGatenadunedErgorte E con,el (los) documento(s)
nefue(ron)) presentado(sJen: — foja(s)
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SalÑlQuito-DM, a
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

LA, Confederación Sulza, Cantón de San Gall
RS ntry: Swiss Confederatlon, Canton of St,Gall

| presente documento público / This public document

  

2. hasildo firmado por lic. ¡ur. Ph. Schnelder LL.M.
has been signed by

3. actuando en calidad de Rechtsanwalt

4. acting in the capacity of
se halla sellado!

5. timbrado con Offentlicher Notar
Bears the seal/stamp of

Bestátlgt / Certified

5. en/ In St.Gallen 6. el/the 22.01.2015

7. por/by Wily Láubll

funcionario de legalización de la Cancillería del Estado del Cantón de San Gall
Legallzing offier of the Chancery of State of the Canton of St.Gall

con el número / No, 252
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PRINCIPADO DE LIECHTENSTEIN NOTARIA SEXTA
(Escudo) CANTON QUITO

OFICINA DE JUSTICIA

REGISTRO MERCANTIL

REGISTRO MERCANTIL / EXTRACTO

No. deregistro Naturaleza Ingreso!  Cance-  Llevado / transferido: 0709086
de la empresa jurídica Registro lación! de:

supre- a:
sión

FL-0001.093.143-1 Fideicomiso 30.04.1985 1

Todoslos ingresos/registros

In Ca Nombre Comercial Ref Sede

1 ANDINVEST TRUST REG. 1 Vaduz

 

 

In Ca Fondo del (CHF) Librados (CHF) Fragmentación/Des- In Ca Dirección de la com-

 

 

 

fideicomiso glose de acciones/ pañía/representación
participación

1 30'000.00 30'000.00 1 c/o WalPart Trust
Registered
Zollstrasse 9
9490 Vaduz

In Ca Objeto/Propósito In Ca Dirección comercial

1 Inversión y administración del capital/patrimonio
en cualquier forma sin actividad comercial.

 

 

 

In Ca Observaciones Ref Fecha de estatutos

1 Duración: sin limite 1 30.04.1985

1 Organización: Propietario del fideicomiso; consejo
del fideicomiso compuesto por uno o másfideicomi-
sarios; lugar de procedimiento de revisión (facultativo).

1 El extracto trasladado dela tarjeta de registro antes
vigente no contiene hechos suprimidos antes de la
transferencia y, porlo tanto, tampoco contiene datos
estatutarios o citas de asuntos diarios antiguos de
cualquier indole. Estas informaciones pueden obte-
nerse enla tarjeta de registro mercantil indicada en
el campo “transferido”.

 

 

Ref Órgano de publicación

 

1 Diarios nacionales

ol._
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“ S SS In Ca Sucursal(es) InCa  Sucursal(es)
NOR y NOTARIA SEXTA

184n CANTON QUITO

Sig Ref No.TB Fecha TB Síg Ref No.7B Fecha TB

gn 1 0. 26.06.
2004

In Mo Ca Datos relacionados con Función/Cargo Firma(s)
la administración

1 Schurti, Dr. Andreas lgnaz, StA; Miembro del Consejo

Liechtenstein, 9490 Vaduz del Fideicomiso Firma única

1 Schneider, Philip; StA; Suiza, Miembro del Consejo
9000 St. Gallen del Fideicomiso Firma única

 

Vaduz, 19.01.2015 15:49 KM

Este extracto de la Oficina del Registro Mercan-
til del Principado de Liechtenstein no es válido

si no consta la autenticación original al lado iz-
quierdo. El extracto contiene todos los registros
válidos actualmente para la compañía en cues-
tión así como cualquier registro borrado/cance-
lado. A pedido especial existe la posibilidad de
emitir también un extracto que solamente con-
tenga los registros respectivamente ingresos
válidos a la fecha.

Sello impreso(lado izquierdo inferior - anverso del documento original)
Principado de Liechtenstein

(Escudo)
Oficina de Justicia

Registro Mercantil

Extracto certificado:

 

-Firma-

Marina KINDLE

Legalización

Certifico que esta copia, en (1) foja(s),

es idéntica al documento original.

St. Gallen, á 22.01.2015

Abogado

.. / favor véase reverso ../..
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lic. jur. Ph. Schneider LL.M. 2, qCr h sz

Abogado dar “0 Cr A
Poststrasse 23 eorOra TS
9001 St. Gallen Y $

SUIZA Mn o

Sello

Notario Público

(*) Observación de la Traductora:

En Suiza, cuando un documento oficial va a ser utilizado en un país que ha suscrito la
Convención de “La Haye”, la Apostilla es emitida en el idioma de ese país, en este caso el
español. Se ha procedido a traducir/transcribir la Apostille, porque ciertos datos se presen-
tan en idioma alemán.

Apostille

(“Convention de la Haye du 5 octobre 1961”)

(Convención de La Haya del 05.10.1961)

41. País: Confederación Suiza, Cantón San Gall

El presente documento público

2. Ha sido suscrito por: lic. iur. Ph. Schneider LL.M.
3. Actuandoen su calidad de: Abogado

4. Llevando el sello / timbre de: Notario Público

Certificado

5. en St Gallen 6. el 22.01.2015

7. por Willy Láublil,
funcionario de legalización de la Cancillería del Estado del

Cantón de San Gall, Suiza

 

8. bajo el No. 252

9. Sello

10.

-Firma¡legible-
Delegado/a Autorizado/a

Sello

Cancillería del Estado del

Cantón St. Gall

(Escudo)
SUIZA

 



 

 

0%.
 

 

, (*) Yo, Claudia Irene Chrambach Aron, portadora de la cédula de ciudadanía NRSARIA SEXTA
170631623-7, conocedora de los idiomas alemáne inglés, procedí a traducir el ExtraEto'TON QUITO]
del Registro Mercantil en lo concerniente a ANDINVEST TRUST REG.al 19.01.2015
(documento original) al idioma español.
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qFactura: 001-002-000005808 20151701006D02237

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N? 20151701006D02237

son OA

Ante mí, NOTARIO(A) TAMARA MONSERRAT GARCÉS ALMEIDA de la NOTARÍA SEXTA , comparece(n) CLAUDIA IRENE

CHRAMBACH ARON CASADO(A), mayor de edad, domiciliado(a) en QUITO, portador(a) de CÉDULA 1706316237, POR SUS

PROPIOS DERECHOSencalidad de TRADUCTOR(A), quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento

que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia

auténtica(s), para constancia firma(n) conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en

ejercicio de la atribución que me confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente

reconocimiento no se refiere al contenido del documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume

responsabilidad alguna. — Se archiva copia. QUITO, a 2 DE JUNIO DEL 2015.

CLAUDIA IRENE CHRAMBACH ARON

es
NOTARIO(A) TAMARAMONSERRARGAROÉSALMEIDA

_—_==

NOTARÍA SEXTA DEL CANTON QUITO

CÉDULA:1706316237

 

  WOTARIASEXTA
CANTON QUITO *
    

 


